
Чжень Мяохон сначала пошла вскипятить воду. После того как она закипела, то была готова
для приготовления сухого молока.

Когда Сяо Ренрен увидел, что его мать достала бутылку с молоком и сухое молоко, он понял,
что его собираются кормить. Он очень радостно хлопал в ладоши, и его крошечный ротик тоже
улыбался.

Чжень Мяохон видела его редкие действия, поэтому она взяла Сяо Ренрен на руки. Она
улыбнулась и сказала: “Айо, он так счастлив, когда знает, что собирается есть”.

У нее были сын и дочь, но они здесь не жили. Они жили в университетском городке. На другой
стороне университетского городка также была средняя школа. Оба ее ребенка учились в
средней школе, и ее сын собирался сдавать вступительные экзамены в колледж в этом году.

В этом году ее дочь училась на втором курсе средней школы. Оба были взрослыми и очень
независимыми. Они давно выросли из возраста Сяо Ренрена.

Сяо Ренрен посмотрел на нее как на незнакомку, но он увидел, что его мать была прямо рядом
с ней, поэтому он почувствовал облегчение и не закатил истерику.

Су Данхон сначала принесла немного теплой воды, чтобы подержать его, иначе он поднял бы
шум, если бы ему пришлось долго ждать.

- Я собираюсь в университетский городок через несколько дней. Мой ребенок скоро собирается
сдавать вступительные экзамены в колледж. Я собираюсь готовить для него, - сказала Чжень
Мяохон с улыбкой.

Су Данхон кивнула и сказала: “Вступительный экзамен в колледж - это большое дело. Сестра
Хон, тебе действительно следует позаботиться о нем.”

Она была знакома с сыном и дочерью Чжень Мяохона. Они встретились во время Новогоднего
фестиваля. Однако, что касается мужа Чжень Мяохон, то она и Джи Цзяньюнь никогда раньше
его не видели. Она слышала, что он был в другой провинции и не возвращался на Новый год.
Они не спрашивали больше подробностей. Во всяком случае, это не было секретом, так как он
был государственным служащим. В последние годы развитие происходило повсюду, и для кого-
то было нормально быть чрезвычайно занятым.

Когда вода стала теплой, Су Данхон смешала молоко и передала его Сяо Ренрену, который
после долгого времени, когда он глотал собственную слюну, потерял терпение. Сяо Ренрен
немедленно перешел от состояния тревоги к состоянию спокойствия. Выражение лица
маленького парня изменилось очень быстро.

Су Данхон долго болтала с сестрой Хон. Было почти 10:30, когда она привела Сяо Ренрена в



магазин Су Джиндана.

- Ты пришла, золовка, - вторая невестка Су была очень рада ее видеть. Позаботившись о
клиенте, она поспешила выйти, чтобы поприветствовать ее.

- Вторая невестка Су, ты занята. Мы поговорим, когда ты закончишь, - ухмыльнулась Су
Данхон.

Вторая невестка Су кивнула. Она жестом велела двум тетушкам купить немного овощей и дала
им сдачу. Одна тетя попросила зеленый лук, и ей ответили, что это бесплатно. Это очень
обрадовало обеих тетушек.

Су Данхон увидела это и подумала, что ее вторая невестка действительно знает, как вести
бизнес.

Этот зеленый лук, естественно, ничего не стоил в глазах кого-то из деревни, но некоторые
люди из этого города не владели землей, и им приходилось тратить деньги, чтобы купить
зеленый лук. То, как она отдала им зеленый лук, без сомнения, привлекло бы больше
покупателей.

Вот как работал бизнес. При доброжелательном отношении их бизнес был бы не так уж плох.

- Золовка, почему ты здесь одна? Где Цзяньюнь? - спросила вторая невестка Су.

- Он занят, поэтому я вывела Ренрена на прогулку. Как продвигается бизнес? - ответила Су
Данхон.

Когда речь зашла об их бизнесе, вторая невестка Су, очевидно, была очень счастлива. Она не
говорила об этом ни с кем другим, кроме Су Данхон.

В настоящее время Су Джиндан каждый день ездил в сельскую местность собирать овощи у
жителей деревни. Поскольку он собирал у всех сразу, это было удобно, а также избавляло
жителей деревни от необходимости самим перевозить его в город для продажи. Таким образом,
Су Джиндан извлек выгоду из этой разницы в цене.

Разница в цене была невелика, но в сумме это было очень много. В конце дня, после вычета
стоимости газа и так далее, они заработали почти два юаня. При двух юанях в день это может
быть 50 или 60 юаней в месяц!

Несмотря на то, что заработная плата у всех повысилась, она составила всего около 25 юаней в
месяц. Они уже зарабатывали намного больше, чем это. Включая деньги, которые они
зарабатывали от продажи яиц и курицы, их доход составлял почти 100 юаней в месяц!



Вторая невестка Су никогда не думала, что жизнь может быть намного лучше!

И расходы ее семьи были невелики. В принципе, большую часть денег можно было бы
сэкономить.

Все поведение второй невестки Су было совершенно иным, чем раньше. В прошлом все еще
чувствовался налет мрачности, но теперь у нее была энергия и немного задорной искры.

У нее была работа, которой можно было зарабатывать на жизнь, она родила сына, и у Су
Джиндан дела шли лучше. О чем еще ей нужно было беспокоиться?

Су Данхон хихикнула, когда услышала, как она упомянула их прибыль. Она спросила: “Кстати,
где мой второй брат и племянник?”

- Шитао спит. Джиндан убивает цыплят внутри. Скоро за ним придет клиент, - ответила вторая
невестка Су.

Су Данхон кивнула. Тогда именно Джи Цзяньюнь смотрел местоположение магазина. Хотя
район был не слишком оживленным, он не был полностью удаленным. Место было большим.
Делами можно было заниматься снаружи, а внутри был внутренний двор, в котором можно
было жить.

Су Данхон собиралась что-то сказать, когда увидела, что другой мужчина зашел купить еды со
своей внучкой, неся ее школьную сумку.

- Я пойду и найду своего второго брата, - сказала она.

- Хорошо, - сказала вторая невестка Су и пошла заботиться о клиенте.

Су Данхон вошла. Су Джиндан закончил убивать курицу и убирал двор.

Когда он увидел, что она приближается, он улыбнулся и спросил: “Данхон, что ты здесь
делаешь? Цзяньюнь тоже здесь?”

- Он не пришел. Я вывела Ренрена на прогулку. Пожалуйста, отвези меня позже, второй брат.
Я забыла взять свой зонтик, когда выходила сегодня, - сказала Су Данхон.

- Хорошо, - кивнул Су Джиндан и сказал ей. 

- Данхон, сначала отведи Ренрена в комнату. Запах в этом дворе немного сильный. Сначала я
его смою.



Су Данхон увидела, что Сяо Ренрен на самом деле нахмурился, поэтому она согласилась и
занесла мальчика внутрь.

Внутренний двор от дома был немного далеко. Как только она добралась до дома, запах все
еще ощущался, но был слабым.

- Второй брат, дела сейчас идут лучше. Вы когда-нибудь думали о покупке этого места? -
спросила Су Данхон.

- Купить дом? - Потрясенный Су Джиндан покачал головой. Он продолжил: “Это потребует
много денег”.

Дом был действительно хорош. Он был построен всего за несколько лет. Хозяин этого дома вел
бизнес в городе Цзянсу. Он купил там дом, и вся его семья переехала. Арендная плата
выплачивалась раз в год, что избавляло их от необходимости возвращаться за арендной платой
раз в месяц.

Честно говоря, если бы этот дом можно было купить, то он определенно был бы востребован.
Су Джиндан был готов. Он собирался работать в городе в будущем, и у него не было намерений
возвращаться. Снимать жилье было не очень удобно, поэтому он должен был купить жилье в
городе.

- Вы спрашивали, сколько это будет стоить? - Су Данхон задумалась.

- Я слышал, как Цзяньюнь говорил, что домовладелец хотел продать его, но запросил 2500
юаней. Как я могу раздобыть столько денег? Я арендую его только на некоторое время, -
объяснил Су Джиндан.

2,500?

Су Данхон посмотрела на внутренний двор и почувствовала, что это было не дорого. Там было
три комнаты, кухня и ванные комнаты представляли собой отдельное пространство. Все это
было очень ново. Снаружи также был магазин, который, должно быть, использовался
домовладельцем для ведения бизнеса. Все было идеально.

- Ты все еще снимаешь квартиру, так что спешить некуда. Второй брат, сначала заработай
деньги. Когда вы будете готовы купить его, подойдите и скажите мне, чтобы я могла одолжить
вам 1500 юаней, - сказала Су Данхон.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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